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(Tiestbu akti, kas pienemti saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu)

PADOMES KOPEJA NOSTAJA 2005/888/KADP
(2005. gada 12. decembris)

par ipaSiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, kuras tur aizdomas
par lidzdalibu bijusa Libanas premjerministra Rafiq Hariri slepkaviba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta 15.
pantu,

ta ka:

(1)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2005.
gada 31. oktobri pienéma Rezoliciju 1636 (2005)
(“ANO DPR 1636 (2005)"), nemot véra Detlev Mehlis
kunga vaditas ANO Starptautiskas izmeklésanas komisijas
(“lzmeklésanas komisijas”) zinojumu par teroristu rikoto
spradzienu, kas notika 2005. gada 14. februari Beirata,
Liban3, nogalinot 23 cilvékus, tostarp bijuso Libanas
premjerministru Rafiq Hariri, ka ari ievainojot desmitiem
citu cilvéku.

(9 ANO DPR 1636 (2005) paredz pasakumus, lai
personam, kuras ar ANO DPR 1636 (2005) 3. punkta
b) apak$punktu izveidota Drosibas padomes komiteja
(‘Komiteja”) registréjusi ka personas, ko tur aizdomas
par lidzdalibu teroristu rikota spradziena planosana,
finansésana, organizé$ana vai istenosana, liegtu iecelot
dalibvalstu teritorija vai $o teritoriju $kérsot tranzita, un
$o personu lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu.

(3)  Padome 2005. gada 7. novembri pienéma secinajumus
par Siriju un Libanu. Padome pauda noZélu par nepar-
protamajam noradém, ka Sirija nav pilniba sadarbojusies
ar izmekleSanas grupu, un aicinaja Siriju ar izmeklétajiem
sadarboties bez nosacijumiem.

(4)  Lai istenotu konkrétus pasakumus, ir vajadziga Kopienas
riciba,

IR PIENEMUSI 30 KOPEJO NOSTAJU.

1. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai liegtu $is
kopgjas nostajas pielikuma uzskaititajam fiziskajam personam
iecelot dalibvalstu teritorija vai 3o teritoriju $kérsot tranzita.

2. $a panta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valst-
spiederigajiem iecelot tas teritorija.

3. $a panta 1. punktu nepieméro, ja Komiteja ieprieks un
katra atseviska gadjjuma konstaté, ka $ads celojums ir pamatots
humano vajadzibu dél, tostarp religiska pienakuma dél, vai ja
Komiteja secina, ka atbrivojums sekmétu ANO DPR 1636
(2005) merku sasniegSanu.

4. Ja saskana ar 3. punktu un Komitejas noteikto kada dalib-
valsts atlauj to teritorija iecelot pielikuma uzskaititajam
personam, atlauja attiecas vienigi uz meérki, kadam ta pieskirta,
un vienigi uz personam, kam ta dota.

2. pants

1.  lesaldé visus Iidzeklus un saimnieciskos resursus, kas
pieder vai ko tiesi vai netiesi kontrolé pielikuma minétas fiziskas
personas, vai kas pieder struktiram, kuras tiesi vai netiesi
kontrolé $adas personas vai jebkura persona, kas rikojas vinu
varda vai vinu vadiba, ka noradits pielikuma.

2. Liedz tie$u vai netieSu pieeju lidzekliem un saimnieciskiem
resursiem pielikuma minétajam fiziskam personam.

3. Ja vien Komiteja to apstiprinajusi, izpémumus var noteikt
lidzekliem un saimnieciskajiem resursiem, kas ir:

a) nepiecie$ami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus
par partikas produktiem, iri vai hipotéku, medikamentiem un
arstniecisko palidzibu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un
komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzéti vienigi sapratigai samaksai par kvalificétu darbu un
atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakal-
pojumiem;
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) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai
par iesaldétu lidzeklu vai iesaldétu saimniecisku resursu
parastu turéSanu vai parvaldibu.

4. S panta 2. punktu nepieméro procentu ieskaitfjumiem
iesaldétos kontos vai citu tadu ienémumu ieskaitijumiem iesal-
détos kontos, ko iegist no Siem kontiem, ja vien $adiem
procentiem un citiem ienémumiem turpina piemeérot 1. punktu.

3. pants

1. Ja pielikuma minéta fiziska persona ir atrasta dalibvalsts
teritorija, attieciga dalibvalsts saskana ar attiecigajiem tiesibu
aktiem nodroSina iespéju IzmekleSanas komisijai nopratinat
s§adu personu, ja §1 komisija to ladz.

2. Saskana ar attiecigiem tiesibu aktiem dalibvalstis pilniba
sadarbojas, tostarp daloties finansu informacija, ar jebkuru starp-
tautisku izmeklésanu, kas attiecas uz pielikuma minéto personu
vai struktiiru finansu lidzekliem, saimnieciskajiem resursiem vai
finan$u darfjumiem.

4. pants

Padome sagatavo attiecigo personu un saistito struktiiru un
personu sarakstu, kas sniegts pielikuma, un veic jebkuras mainas
saraksta, pamatojoties uz Komitejas noteikto.

5. pants

Si kopéja nostdja stajas speka tas pienemsanas diena.

6. pants

So kopéjo nostaju publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes.

Brisele, 2005. gada 12. decembri

Padomes varda —
prieksSsedetajs
J. STRAW

PIELIKUMS

Fiziskas personas un struktiiras, kas minétas 1., 2. un 3. panta

(Pielikumu pabeigs péc tam, kad personas un struktiiras bis registréjusi komiteja, kas izveidota ar ANO DPR Nr. 1636
(2005) 3. punkta b) apakspunktu)



